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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 762/2012
(2012. gada 24. jalijs),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geogrifiskis izcelsmes norazu
registra [Langres (ACVN)]

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1) Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Francijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai nosaukumam
,Langres”, kas registréts saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1107/1996 (2.

(2)  Nemot véra, ka attiecigais grozijums nav maznozimigs
Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta nozimé, Komisija,

piemérojot minétas regulas 6. panta 2. punkta pirmo
dalu, grozjjuma pieteikumu publicgja Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnes (). Komisijai nav iesniegts neviens pazi-
nojums par iebildumiem saskana ar Regulas (EK) Nr.
510/2006 7. pantu, tapéc 3is grozjjums ir jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o apstiprina Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicéto
specifikacijas grozijumu attieciba uz §is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 24. jalija

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 247, 25.8.2011,, 11. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.3. grupa. Siers
FRANCIA
Langres (ACVN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 7632012

(2012. gada 22. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

pemot vérd Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 22. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MK 57,4
77 57,4

0707 00 05 MK 66,1
TR 91,2

77 78,7

0709 93 10 TR 107,9
77 107,9

0805 50 10 AR 93,9
CL 88,4

TR 95,0

[9)'¢ 88,9

ZA 99,2

77 93,1

080610 10 BA 61,1
CL 196,9

EG 199,0

TR 148,1

77 151,3

0808 10 80 BR 88,1
CL 146,1

NZ 121,2

Us 148,7

9)'¢ 68,3

ZA 107,8

77 113,4

0808 30 90 AR 111,1
CN 61,3

TR 137,4

ZA 120,9

77 107,7

0809 30 TR 163,7
77 163,7

0809 40 05 BA 64,0
IL 106,3

77 85,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 764/2012

(2012. gada 22. augusts),

ar ko groza ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdzniecibas gadam noteiktas
reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. jinija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (), un jo Ipadi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2011./2012. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr.
971/2011 (?). Jaunakie grozijumi $ajas cenas un nodoklos
izdariti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr.
759/2012 (4.

(2)  Saskand ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétds summas ir jagroza atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 951/2006 36. pantam.

(3)  Ta ka & pasakuma piemérosana janodrosina iespgjami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdznie-
cibas gadam noteiktas reprezentativas cenas un papildu ieved-
muitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 36.
panta minétajiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 22. augusta

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.
V L 254, 30.9.2011.,, 12. Ipp.
V L 223, 21.8.2012,, 53. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2012. gada 23. augusta piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativé_cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaﬁ nodokl%s par aFtiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011210 (Y 38,09 0,00
17011290 (1) 38,09 3,18
17011310 (Y 38,09 0,00
17011390 (1 38,09 3,48
1701 1410 (V) 38,09 0,00
1701 14 90 (1) 38,09 3,48
1701 91 00 (% 44,19 4,21
17019910 () 44,19 1,08
1701 99 90 (3 44,19 1,08
1702 90 95 (%) 0,44 0,25

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 12342007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2012/22[ES
(2012. gada 22. augusts),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai ieklautu tas I pielikuma aktivo
vielu DDA karbonatu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
16. februara Direktivu 98/8/EK par biocido produktu laiSanu
tirgd (1) un jo ipasi tas 11. panta 4. punktu,

ta ka:

1)

Apvienota Karaliste 2007. gada 17. janvari sanéma
pieteikumu no Lonza atbilstigi Direktivas 98/8/EK 11.
panta 1. punktam saistiba ar aktivas vielas DDA karbo-
nata ieklausanu minétas direktivas I pielikuma izmanto-
$anai koksnes konservantos, kas ir Direktivas 98/8/EK V
pielikuma definétais 8. produktu veids. DDA karbonats
Direktivas 98/8/EK 34. panta 1. punktd minétaja diena
nebija laists tirgli ka biocida produkta aktiva viela.

Péc novertjuma veikSanas Apvienota Karaliste 2010.
gada 11. novembri Komisijai iesniedza zinojumu un
attiecigu ieteikumu.

Dalibvalstis un Komisija izskatfja zinojumu Biocido
produktu pastavigaja komiteja 2012. gada 2. marta un
secinajumus ieklava novértéjuma zinojuma.

Veikto novértéjumu rezultati liecina, ka biocidie produkti,
kurus izmanto ka koksnes konservantus un kuri satur
DDA karbonatu, varétu atbilst Direktivas 98/8/EK 5.
pantd noteiktajam prasibam. Tapéc ir lietderigi DDA
karbonatu ieklaut minétas direktivas I pielikuma izman-
toanai 8. veida produktos.

Savienibas limeni nav novértéti visi iespejamie lietojumi.
Pieméram, netika veértéts neprofesionals lietojums. Tapéc
ir lietderigi noteikt, ka dalibvalstis izvérté tos lietojumus
vai iedarbibas scenarijus un tos riskus attieciba uz cilveku
populacijam un vides segmentiem, kuri nav parstavéti
Savienibas limeni veiktaja riska novértéjuma, un atlauju
pieskir§anas procesa nodrosina to, ka tiek veikti pienacigi

() OV L 123, 24.4.1998,, 1. Ipp.

pasakumi vai paredzéti Ipasi nosacijumi, lai identificétos
riskus samazinatu lidz pienemamam limenim.

Nemot véra cilvéka veselibai konstatéto apdraudéjumu,
attieciba uz rtpnieciskiem lietotajiem ir lietderigi prasit,
lai tiktu paredzétas droSas darba metodes un produktus
lietotu tikai ar atbilstosiem individualas aizsardzibas
lidzekliem, ja vien pieteikuma par atlauju izmantot
produktu nav uzskatami paradits, ka ir citi lidzekli, ar
kuriem apdraudgjumu var samazinat lidz pienemamam
limenim.

Nemot véra videi identificétos riskus @idens un zemes
segmenta, ir lietderigi noteikt, ka rpnieciskais pielieto-
jums notiek slégta teritorija vai uz stingras necaurlaidigas
pamatnes ar aizsargsienu, ka tikko apstradata koksne péc
apstrades uzglabdjama nojumé un/vai uz stingras necaur-
laidigas pamatnes un ka nopilgjusie vai notecgjusie
produkti, ko izmanto ka koksnes konservantus un kas
satur DDA karbonatu, tiek savakti atkartotai izmanto-
Sanai vai iznicinasanai.

Tika identificéti nepienemami riski videi situacijas, kad
koksne, kas ar DDA karbonatu tikusi apstradata, izman-
tojot iemérkSanas panémienu, ir pastavigi paklauta
laikapstaklu iedarbibai vai biezi samirkst (3. lietojuma
klase saskana ar ESAO definiciju (%)) un kad koksne, kas
apstradata ar DDA karbonatu, tiek izmantota ara biivém
tidens tuvuma vai virs Gidens (scenarijs “tilts” 3. lietojuma
klasé saskana ar ESAO definiciju (})) vai ir saskaré ar
saldtideni (4.b lietojuma klase saskana ar ESAO definici-
ju (4). Ir lietderigi noteikt, ka produktus nav atlauts lietot
tadas koksnes apstradei, kura paredzéta minétajiem lieto-
jumiem, ja vien netiek iesniegti dati, kuri apliecina, ka
produkts atbildis Direktivas 98/8/EK 5. panta un VI pieli-
kuma prasibam, vajadzibas gadijuma piemérojot piena-
cigus risku mazinasanas pasakumus.

(%) ESAO ar emisiju iedarbibas scenarijiem saistitie dokumenti (OECD
series on emission scenario documents), Nr. 2, Emisiju iedarbibas scena-
rijs attieciba uz koksnes konservantiem (Emission Scenario Document
for Wood Preservatives), 2. dala, 64. Ipp.

() Turpat.
(*) Turpat.
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(9)  Sis direktivas noteikumi biitu japieméro vienlaicigi visas
dalibvalstis, lai nodrosinatu vienadu attieksmi pret Savie-
nibas tirgl esoSajiem 8. produktu veida biocidajiem
produktiem, kuri ka aktivo vielu satur DDA karbonatu,
un kopuma veicinatu biocido produktu tirgus sekmigu

darbibu.

(10)  Pirms aktivas vielas ieklausanas Direktivas 98/8/EK I
pielikuma jaatvel pietiekami ilgs laiks, lai dalibvalstis
statos spéka normativie un administrativie akti, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas.

(11)  Tade| atbilstigi jagroza Direktiva 98/8/EK.

(12)  Saja direktiva noteiktie pasakumi ir saskand ar Biocido
produktu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 98/8/EK I pielikumu groza saskana ar §is direktivas
pielikumu.

2. pants

1.  Dalibvalstis vélakais lidz 2013. gada 31. janvarim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas.

Dalibvalstis pieméro minétos tiesibu aktus no 2013. gada
1. februara.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ieklauj
atsauci uz $o direktivu vai 3adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3
direktiva.

3. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2012. gada 22. augusta

Komisijas varda —
prieksedetajs
José Manuel BARROSO



Direktivas 98/8/EK I pielikuma pievieno $adu ierakstu:

PIELIKUMS

Aktivas vielas
minimala tiribas

Termins, lidz kuram
janodrosina atbilstiba
16. panta 3. punkta
prasibam (iznemot
produktus, kas satur
vairakas aktivas vielas,

Visparpienemtais IUPAC nosaukums, I - kuriem terminu, lidz | leklausanas termina beigu | Produkta T .
Nr. ’ et ) pakape tirga leklausanas datums S ’ ) Ipasi noteikumi (*)
nosaukums identifikacijas numuri O A kuram janodrosina datums veids
laizama biocida o
- atbilstiba 16. panta 3.
produkta _
punktam, nosaka péc
pédéja ieklausanas
lémuma, kas attiecas uz
aktivajam vielam to
sastava)
“58 DDA karbonats | Reakcijas masa, kas satur | Sausnas masa: 2013. gada Nepieméro 2023. gada 8 Savienibas limeni veiktais riska novértégjums neap-
N,N-didecil-N,N-dimetila- | 740 g/kg 1. februaris 31. janvarl tvéra visus iesp&jamos lietojumus; dazi lietojumi,

monija karbonatu un N,N-
didecil-N,N-dimetilamonija
bikarbonatu

EK Nr. 451-900-9
CAS Nr. 894406-76-9

pieméram, neprofesionals lietojums, netika ieklauti.
Novértgjot pieteikumu  par atlauju  izmantot
produktu saskapa ar 5. pantu un VI pielikumu,
dalibvalstis — ja tas nepiecieSams attieciba uz
konkréto produktu — izvérté tos lietojumus vai
iedarbibas scenarijus un tos riskus attieciba uz
cilveku populacijam un vides segmentiem, kas nav
parstavéti Savienibas limeni veiktaja riska novérte-
juma.

Dalibvalstis nodrosina, ka atlaujas pieskir ar $adiem
nosacijumiem:

1) rapnieciskiem lietotajiem ir paredzétas droSas
darba metodes un produktus lieto tikai ar atbil-
stosiem individualas aizsardzibas lidzekliem, ja
vien pieteikuma par atlauju izmantot produktu
nav uzskatami paradits, ka ir citi lidzekli, ar
kuriem apdraudéjumu var samazinat lidz piene-
mamam limenim;

I~

atlauto produktu markéjuma un, vajadzibas gadi-
juma, drosibas datu lapas norada, ka riipniecis-
kais pielietojums notiek slégta teritorija vai uz
stingras necaurlaidigas pamatnes ar aizsargsienu,
ka tikko apstradata koksne péc apstrades uzgla-
bajama nojumé un/vai uz stingras necaurlaidigas
pamatnes, lai novérstu tieSu noplidi augsné vai
adeni, un ka nopiléjusie vai notecjusie produkti
tiek savakti atkartotai izmantosanai vai iznicina-
Sanai;

CroC8ee

[ AT ]

SISQUISA SIE[EIYO Seqruataes sedoury

6/LTC 1



Visparpienemtais
nosaukums

IUPAC nosaukums,
identifikacijas numuri

Aktivas vielas
minimala tiribas
pakape tirgli
laizama biocida
produkta

leklauganas datums

Termins, lidz kuram
janodrosina atbilstiba
16. panta 3. punkta
prasibam (izpemot
produktus, kas satur
vairakas aktivas vielas,
kuriem terminu, lidz
kuram janodrosina
atbilstiba 16. panta 3.
punktam, nosaka péc
pédeja ieklausanas
lémuma, kas attiecas uz
aktivajam vielam to
sastava)

leklausanas termina beigu
datums

Produkta
veids

Ipasi noteikumi (¥)

3) produktus nav atlauts izmantot tadas koksnes

apstradei, kura bas saskaré ar saldadeni vai
kura tiks izmantota ara bivém adens tuvuma
vai virs Gdens, vai tadas koksnes apstradei ar
iemérksanas panémienu, kas tiks pastavigi
paklauta laikapstak]u iedarbibai vai biezi samirks,
ja vien netiek iesniegti dati, kuri apliecina, ka
produkts atbildis 5. panta un VI pielikuma prasi-
bam, vajadzibas gadijuma piemérojot pienacigus
risku mazinasanas pasakumus.”

(*) Par VI pielikuma vienoto principu istenoSanu, novértéSanas zinojumu saturu un to secindjumiem sk. Komisijas timekla vietné: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 21. augusts)

par personas datu pietiekamu aizsardzibu Urugvajas Austrumu Republika attieciba uz personas datu
automatizétu apstradi atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 95/46/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 5704)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/484]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (!) un
jo padi tas 25. panta 6. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju (?),

ta ka:

S

Atbilstigi Direktivai 95/46EK dalibvalstim batu japaredz
tas, ka personas datus var nodot treSai valstij tikai tad, ja
attieciga tresa valsts nodrosina pietickamu aizsardzibas
limeni un ja pirms nositianas ievéroti dalibvalstu tiesibu
akti, ar kuriem isteno citus minétas direktivas noteiku-
mus.

Komisija var atzit, ka tre$a valsts nodrosina pietickamu
aizsardzibas limeni. Tada gadijuma personas datus no
dalibvalstim var nositit bez papildu garantijam.

Atbilstigi Direktivai 95/46/EK datu aizsardzibas limenis
bitu janovérté, nemot véra visus apstaklus, kados tiek
veikta viena datu nositiSanas darbiba vai vairakas datu
nositiSanas darbibas, un ipasu uzmanibu pievérsot vaira-
kiem elementiem, kas ir batiski nosttisanai un kas
uzskaititi direktivas 25. panta.

Nemot véra treSo valstu dazadas pieejas datu aizsardzibai,
bitu javeic atbilstibas novértéjums un ikviens lémums,

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
(%) 2011. gada 31. augusta véstule.

kurs pamatojas uz Direktivas 95/46/EK 25. panta 6.
punktu, batu japienem un jaizpilda tada veida, lai tas
neraditu patvaligu vai neattaisnojamu diskriminaciju attie-
ciba uz tam tre$am valstim vai to treSo valstu starpa,
kuras dominé lidzigi apstakli, ka ari neraditu sléptus tird-
zniecibas $kérslus, nemot véra Eiropas Savienibas pasrei-
z€jas starptautiskas saistibas.

Urugvajas Austrumu Republikas 1967. gada Politiskaja
Konstitiicija nav skaidri atzitas tiesibas uz privatumu un
personas datu aizsardzibu. Tomér pamattiesibu katalogs
nav izsmelo$s saraksts, jo Konstitiicijas 72. pants paredz,
ka Konstitiicijas izveidotais tiesibu, saistibu un garantiju
uzskaitfjums neizslédz ari citas tiesibas, saistibas un
garantijas, kuras ir neatnemamas cilvéka personibas
sastavdalas vai ko nosaka republikaniska valsts parvaldes
forma. 2008. gada 11. augusta Likuma Nr. 18.331 par
personas datu aizsardzibu un “Habeas Data” procediiru
(Ley N° 18.331 de Proteccién de Datos Personales y Accidn
de “Habeas Data”) 1. panta neparprotami noradits, ka
“tiesibas uz personas datu aizsardzibu ir neatnemamas
katra cilvéka tiesibas, tadél tas ir ieklautas Republikas
Konstiticijas 72. panta”. Turklat Konstitcijas 332.
panta teikts, ka $is Konstitiicijas noteikumu piemérosanu,
kuri atzist personu tiesibas, ka ari to noteikumu, kuri
pieskir tiesibas un uzliek pienakumus valsts iestadém,
nevajadzétu kaveét attiecigu noteikumu trikumam; to
vieta biitu jaizmanto lidzigu likumu pamata eso$os prin-
cipus, visparigos tiesibu principus un visparpienemtas
doktrinas.

Personas datu aizsardzibas tiesibu standarti Urugvajas
Austrumu Republika liela méra ir balstiti uz Direktiva
95/46[EK noteiktajiem standartiem, un tie ir ietverti
2008. gada 11. augusta Likuma Nr. 18.331 par personas
datu aizsardzibu un “Habeas Data” procediru (Ley N°
18.331 de Proteccion de Datos Personales y Accién de
“Habeas Data”). Tas ir piemérojams gan fiziskam, gan
juridiskim personam.

So tiestbu aktu turklat papildina 2009. gada 31. augusta
lémums Nr. 414/009, kas pienemts, lai precizétu
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vairakus minéta tiesibu akta aspektus un paredzétu deta-
lizétu datu uzraudzibas iestades struktiras, pilnvaru un
darbibas regulgjumu. Sa lémuma preambuld noradits, ka
ir ieteicams pielagot valsts tiesibu sisttmu $aja joma
vispienemamakajam lidzigajam tiesiskajam reZimam,
galvenokart tam, ko Eiropas valstis izveidojusas ar Direk-
tivu 95/46/EK.

Datu aizsardzibas noteikumi ir ietverti ari vairdkos
specialos aktos, ar ko izveido un reglamenté dazadas
datubazes, pieméram, aktos, kas reglamenté atseviskus
publiskos registrus (publisko aktu, ripnieciska Ipasuma
un precu zimju, civilstavokla aktu, nekustama ipasuma,
ieguves un kreditinformacijas registrus). Saskanpa ar
Konstitiicijas 332. pantu attieciba uz jautdgjumiem, kas
nav reguléti specialajos tiesibu aktos, papildus Siem
specialajiem aktiem ir piemérojams ari Likums Nr.
18.331.

Urugvajas Austrumu Republika piemérojamie datu aizsar-
dzibas tiesiskie standarti ietver visus pamatprincipus, kas
ir vajadzigi, lai pienaciga limeni aizsargatu fiziskas perso-
nas, un paredz arl izpémumus un ierobeZojumus svarigu
sabiedribas intereSu aizsardzibai. Sie datu aizsardzibas
tiesiskie principi un iznémumi atbilst Direktivas
95/46/EK principiem.

Datu aizsardzibas tiesisko standartu pieméroSanu garanté
administrativas un tiesiskas aizsardzibas lidzekli, jo ipasi
“Habeas data” procedira, kas lauj datu subjektam versties
tiesda pret datu parzini, lai Istenotu savas tiesibas uz
piekluvi datiem, datu labosanu un dzé&anu, un neatkariga
uzraudziba, ko veic uzraudzibas iestade — Personas datu
parvaldes un kontroles vieniba (Unidad Reguladora y de
Control de Datos Personales (URCDP)), kurai ir tiesibas
veikt izmekléSanu, iejaukties lieta un piemérot sankcijas,
ka tas ir paredzéts Direktivas 95/46/EK 28. panta, un
kura rikojas pilnigi neatkarigi. Turklat jebkura ieintereséta
persona ir tiesiga pieprasit kompensaciju par kaitéjumu
ka tiesiskas aizsardzibas lidzekli gadijumos, kad kaitéjums
ir radies personas datu nelikumigas apstrades rezultata.

Urugvajas datu aizsardzibas iestades ir iesniegusas
paskaidrojumus un apliecindgjumus attieciba uz to, ka
interpretgjami Urugvajas tiesibu akti, un ir iesniegusas
apliecindgjumus, ka Urugvajas datu aizsardzibas tiesibu
akti ir istenoti saskapa ar $adu interpretaciju. Jo Ipasi
Urugvajas datu aizsardzibas iestades ir paskaidrojusas,
ka saskana ar Konstiticijas 332. pantu Likums Nr.
18.331 ir piemérojams papildus tiem specialajiem
aktiem, ar ko izveido un reglamenté Ipasas datubazes
saistiba ar jautdgjumiem, kurus neregulé Sie specialie
tiesibu akti. Tas ir ari paskaidrojusas, ka attieciba uz
sarakstiem, kas minéti Likuma Nr. 18.331 9. panta C)
punkta un kuriem nav nepiecieSama datu subjekta piekri-

(12)

(13)

(14)

(15)

$ana apstradei, pats likums tomér ir piemérojams un tas
nozimé, ka ir piemérojami samériguma un galiguma
principi, datu subjekta tiesibas un uz tiem attiecas datu
uzraudzibas iestades uzraudziba. Attieciba uz caurskata-
mibas principu Urugvajas datu aizsardzibas iestades ir
informéjusas, ka pienakums sniegt datu subjektam nepie-
ciesamo informaciju ir piemérojams visos gadijumos.
Attieciba uz piekluves tiestbam datu aizsardzibas iestades
ir paskaidrojusas, ka, izdarot pieprasijumu, pietiek ar to,
ka datu subjekts pierada savu identitati. Urugvajas datu
aizsardzibas iestades ir paskaidrojusas, ka iznémumus
attieciba uz starptautisko parsatiSanu, kas paredzéti 23.
panta 1. punktd Likuma Nr. 18.331, nebitu jasaprot ta,
ka tiem bitu plasaka pieméroSanas joma neka Direktivas
95/46[EK 26. panta 1. punkta paredzétajiem.

Saja lémuma nemti véra minétie paskaidrojumi un aplie-
cinajumi, un tas pamatojas uz tiem.

Urugvajas  Austrumu  Republika ir 1969. gada
22. novembra Amerikas Cilvéktiesibu Konvencijas dalib-
niece (Pact of San José de Costa Rica); Konvencija ir spéka
kops 1978. gada 18. jilija (!). Sis konvencijas 11. panta
paredzétas tiesibas uz privatumu un 30. panta paredzéts,
ka ierobezojumus, ko saskana ar konvenciju var piemérot
konvencija atzito tiesibu vai brivibu baudiSanai un
izmantoSanai, var paredzét tikai saskana ar likumu, kas
piepemts sabiedribas intere$u aizsardzibai, un tikai
saskana ar meérki, kuram Sie ierobezojumi izveidoti.
(30. pants). Turklat Urugvajas Austrumu Republika ir
atzinusi Amerikas Cilvektiesibu tiesas jurisdikciju. Turklat
Eiropas Padomes ministru vietnieku 1118. sanaksmé, kas
norisinajas 2011. gada 6. julija, péc attiecigas Konsulta-
tivas Komitejas pozitiva atzinuma (%) vietnieki uzaicinaja
Urugvajas Austrumu Republiku pievienoties Konvencijai
par individa aizsardzibu attieciba uz personas datu auto-
matisko apstradi (ETS Nr. 108) un tas Papildprotokolam
(ETS Nr. 118).

Tade] batu jauzskata, ka Urugvajas Austrumu Republika
nodrosina pietieckamu personas datu aizsardzibas limeni,
ka minéts Direktiva 95/46/EK.

Sim 1émumam biitu jaattiecas tikai uz aizsardzibas pietie-
kamibu, ko Urugvajas Austrumu Republika nodrosina,
lai izpilditu Direktivas 95/46/EK 25. panta 1. punkta

(") Amerikas valstu organizacija, O.A.S., Treaty Series, Nr. 36, 1144

U.N.T.S. 123. http:/[www.oas.org[juridico/english/treaties/b-32html.

(%) Eiropas Padome: https:/[wed.coe.int/wed[ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/
Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=
CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&
BackColorLogged=FD(C864.


http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
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prasibas. Tam nebiitu jaskar citus nosacijumus vai iero-
bezojumus, kas saistiti ar citu $is direktivas noteikumu
istenoSanu attieciba uz personas datu apstradi dalibvalstis.

(16) Parredzamibas labad un lai nodrosinatu dalibvalstu
kompetento iestazu sp&u nodrosinat individu aizsardzibu
attieciba uz vinu personas datu apstradi, ir nepiecieSams
noteikt izpémuma apstaklus, kuros konkrétu datu
plismu apturéSana var biit attaisnojama neatkarigi no
ta, ka konstatéta atbilstiga aizsardziba.

(17) Komisijai batu jauzrauga Lémuma darbiba un jazino
komitejai, kas izveidota saskana ar Direktivas 95/46/EK
31. pantu, par visiem attiecigiem novérojumiem. Sadai
uzraudzibai cita starpa bitu jaaptver ari Urugvajas
Austrumu Republikas reguléjums, ko pieméro parsiti-
$anai starptautisko noligumu ietvaros.

(18) Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas
datu apstradi, kas ir izveidota ar Direktivas 95/46/EK 29.
pantu, ir sniegusi labveligu atzinumu par personas datu
aizsardzibas limeni, kur§ ir pemts veéra, sagatavojot $o
lemumu (1).

(19)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst atzinumam, ko
sniegusi komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas
95/46/EK 31. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Direktivas 95/46/EK 25. panta 2. punkta noltka tiek
uzskatits, ka Urugvajas Austrumu Republika nodrosina no
Eiropas Savienibas nosiitito personas datu pietickamu aizsar-
dzibas limeni.

2. Urugvajas Austrumu Republikas kompetenta uzraudzibas
iestade datu aizsardzibas tiesisko standartu piemérosanai Urug-
vajas Austrumu Republika ir noradita $a lémuma pielikuma.

2. pants

1. Neskarot dalibvalstu kompetento iestazu pilnvaras rikoties,
lai nodroginatu atbilstibu valsts tiesibu aktiem, kuri piepemti
atbilstigi Direktivas 95/46EK noteikumiem, iznemot 25. pantu,
§is iestades var Istenot savas pasreizéjas pilnvaras, lai apturétu
datu plasmu pie sapéméja Urugvajas Austrumu Republika ar
meérki aizsargat individus attieciba uz vinu personas datu
apstradi, ja:

(") Atzinums 6/2010/EK par personas datu aizsardzibas limeni Urug-
vajas  Austrumu Republika Pieejams http:/[ec.europa.cufjustice/
policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_lv.pdf.

a) Urugvajas kompetenta iestade ir noteikusi, ka sanemejs neie-
véro piemérojamos aizsardzibas standartus; vai

=

pastav reala iespéja, ka aizsardzibas standarti tiek parkapti, ir
nopietns pamats uzskatit, ka kompetenta Urugvajas
Austrumu Republikas iestade neveic vai neveiks atbilstigus
un savlaicigus pasakumus, lai nokartotu attiecigo lietu,
turpmaka parraide varétu nodarit nopietnu kaitéjumu perso-
nam, kuru dati tiek parraiditi, un dalibvalstu kompetentas
iestades Sajos apstaklos ir pielikusas visas piiles, lai informétu
par datu apstradi atbildigo pusi Urugvajas Austrumu Repub-
lika un dotu tai iesp&ju attiecigi reagét.

2. ApturéSanu atcel, tiklidz ir nodrosinati aizsardzibas stan-
darti un par to pazinots attiecigo dalibvalstu kompetentajai
iestadei.

3. pants

1. Ja, pamatojoties uz 2. pantu, pienem pasakumus, dalibval-
stis par to nekavéjoties informé Komisiju.

2. Dalibvalstis un Komisija informé viena otru par gadiju-
miem, kad iestades, kas Urugvajas Austrumu Republika ir atbil-
digas par aizsardzibas standartu ievéroSanu, nav panakusas sadu
ievéroSanu.

3. Ja saskana ar 2. pantu un 32 panta 1. un 2. punktu apko-
pota informacija sniedz pieradijumu, ka kada no iestadém, kas
Urugvajas Austrumu Republika ir atbildiga par aizsardzibas
standartu ievérosanu, savu uzdevumu nepilda efektivi, Komisija
par to informé Urugvajas kompetento iestadi un vajadzibas
gadijuma iesniedz pasakumu projektu saskapa ar Direktivas
95/46/EK 31. panta 2. punkta minéto procediru, lai atceltu
vai apturétu $o lémumu vai ierobezotu ta darbibas jomu.

4. pants

Komisija uzrauga $a lémuma darbibu un par visiem atbilstiga-
jiem atzinumiem zino Komitejai, kas izveidota saskana ar Direk-
tivas 95/46/EK 31. pantu, tostarp par visiem pieradjjumiem,
kuri varétu ietekmét $a léemuma 1. panta minéto atzinumu, ka
Urugvajas Austrumu Republika tiek veikta atbilstiga aizsardziba
Direktivas 95/46/EK 25. panta nozimé, un par pieradjjumiem,
ka $o lémumu isteno diskrimingjosa veida.

5. pants

Dalibvalstis tris méne$u laika péc 33 lémuma pazinosanas veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu $a lémuma prasibas.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_lv.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_lv.pdf

L 227/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.8.2012.

6. pants
Sis lemums ir adreséts daltbvalstim.
Briselé, 2012. gada 21. augusta
Komisijas varda —
priekSsedetéja vietniece
Viviane REDING
PIELIKUMS

$3 lémuma 1. panta 2. punkta minéta kompetentd uzraudzibas iestade:

Unidad Reguladora y de Control de Datos Personales (URCDP)
Andes 1365, Piso 8

Talr. +598 2901 2929 Int. 1352

11.100 Montevideo

URUGUAY

Kontaktveidlapa e-pasta véstulei: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx.
Stdzibu iesniegsana tieSsaisté: http:/[www.datospersonales.gub.uy/sitio/denuncia.aspx.

Timekla vietne: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx.



http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/denuncia.aspx
http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx
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LABOJUMI
Labojums Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 742/2012 (2012. gada 16. augusts), ar ko isteno 32. panta 1.
punktu Regula (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situdciju Sirija

(“Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis” L 219, 2012. gada 17. augusts)

2. lappusg, pielikuma tabulas 1. rinda, ailé “leklausanas datums”
tekstu: “16.8.2012.”
lasit Sadi: ~ “17.8.2012.”

Labojums Padomes IstenoSanas lémuma 2012/478/KADP (2012. gada 16. augusts), ar ko isteno Leémumu
2011/782/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Siriju

(“Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis” L 219, 2012. gada 17. augusts)

22. lappusg, pielikuma tabulas 1. rinda, ailé “leklausanas datums™
tekstu: “16.8.2012.”
lasit sadi:  “17.8.2012.”










Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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